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VOCABULARIO
DE LA LENGUA BINTUKUA

POR EL D’ RA¥ARL CELEDQN.

La lengua, cuyo vocabulario damos en seguida, se habla en
San Sebastian, pueblo de la Sierra Nevada de Santa Marta
(Colombia).

La hemos llamado Bintukua en nuestra gramética de la len-
gua Koggaba.

A Afuera, okdk.

Agachado, aséu.
Abajo, kasike. Agria, tuh,
Abarca, zapétu. Agus, ye.
Abeja, anga. Aguaitar, chudu.
Abrevadero, yesike. Aguacero, yéue.
Ablandar, cuauéndi. Agil, arichinauéika.
Abogado, agankuyéni. Aguja, akisa.
Abrazar, gunankamuisi. Agujero, popé.
Abrir, kupou. Ahi, emédba.
Abuela, natédka. Ahogarse, yinyina.
Abuelo, nasarumdka. Ahora, kéiba.
Acabar, kachonabi. Ahorita, fgua.
Aconsejar, kangdna. Ahumado, pinéna.
Acostado, kani6n. Ahuyama, dma.
Acostarse, kamainise. Ajeno, ingiise.
Adivino, séinchua. Aji, néibui.
Afeitarse, untambeiza. Ala, kui.
Agarrar, tén. Alacrdn, dérma.

Afligido, mabimigui. Alero, kachéina,
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Alegre, zeizér. Aurora, duzaraguinéye.
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Algoddn, unke. Ayudar, ndngunamdsu.
Alma, anoué.

Alrededor, okdk. B
Almorzar, zamogau.

Alto, guarinkédba. Baile, kuéan.

All4, kirigan. Bajada, yuri.
Amanecer, bunzisanisi. Bajar, yetareseyéku.
Amargo, puasandni. Bayo, inquitikéba.
Amar, nayini. Banco, kankéue.

Amarrado, sikamébi.
Amarillo, chamikaba.
Ambiro, yudbire.
Amigo, ydinaka.
Amolar, abechén,
Ampolla, nakabindni.
Ancho, guankéba,
Angosto, inguikana.
Angel, chakin-e.
Anochecer, juizanisi.
Antes, adye.
Anteayer, mdusane.
Antiguo, birin.

Afio, kdgui.

Aiio pasado, ouye kégui.

Aiio venidero, sguakaguinédnigue.

Apio, kache.

Aprender, dibidn.

Apretar, natanigoii.

Apuntar (con fusil), kabuakéu.
Apurar, manih.

Arriba, kdrigan.

Arrodillado, bigukanaantuisa,
Asi, digune.

Asomar, guakéu.

Aspero, apin-d.

Asustarse, chochonakanabi.

Baiio, auméba.

Barba (mentum), orozedntu.

Barba, oréza.
Barbuquejo, oroza.
Barranco, kabunsi.
Barriga, sinkana.
Barro, katuikaba.
Bastante, audn.
Basura, izabiru.
Batata, mi.
Bautizar, yuakésan,
Bazo, yuimdna.
Bebida, agu.
Bejuco, kanzfa.
Bien, auankabi,
Bilis, suasanéni.
Blanco, bunzi.
Blando, guneyarina.
Blanquear, bunzga.
Boca, kdhka.
Bollo, ui.

Bonito, dukdba.
Borla, anga.

Borrachera, aguméchéna.

Bueno, dukdba.

Buenos dias, dumezénu.

Bulla, akariasdikua.



Bravo, yueyueaurdnye.
Brincar, amazén.
Brioso, chakazéna.
Brazo, gina.

Cc

Cabello, sdgane.

Cabeza, sakuku.

Cabrillas (constelacién), ukus.

Cabuya, si.

Cadera, gékane.

Cal (del poporo), yéburu.

Caldo, asbria.

Calentura, kurdma.

Caliente, uibizéne.

Callo, yuménisi.

Caminar, ndyan.

Camino, inguna.

Campanilla (galillo), mébe.

Cana, sabdzi.

Cangrejo, uti.

Cansamarfa (casa de baile)a,
nagiru. -

Cansado. aguhtanébi.

Cantor, akédnzia.

Canto, akanzi.

Cara, umékana.

Caracol, yosa.

Carbon, guichako.

Carne, bima.

Carrizo, chéra.

Caro, ahutariaséni.

Cana, kanabiinzi.

Casa, urdka.

Casado, cheirua, kasamino.

Cascajo, kagoma.

Céscara, azéma.

Cataveja (ave), mékaru.
Catarro, tuzine.
Cazuela, urdkue.
Cebolla, iuiche.

Cegar, umaguakunériu.
Cejas, umakdnsua.
Celoso, duarunéika.
Cena, zeiazéia.

Ceniza, binzga.

Cera, anga.

Cera del oido, izilu.
Cerda, unte.

Cerro, gifrkane.

Cielo (firmamento), kdriga.
Cielo (empireo), utibuna.
Ciento pies, anchédna.
Cinco, aséba.

Cintura, gakana.
Circulo, kokoro.
Cigarra, bina.

Cima, saudna.

Claro, bunzisanigiiéi.
Clavicula, kandiréro.
Cobarde, chochomikanétsi.
Cobrar, yumianzisa.
Cocido, pundna.
Cocina, dardkua.

Codo, dindi.

Cogollo, azéche.

Cojo, amachi.

Colgar, abei.
Colorado, zikaba.,
Comer, zamegdéu.
Comida, zdme.
Comprar, sénan.
Conchita, yotingua.
Conversar, asayén.
Coposo, auankéba.




Coral, kurariyikdba.
Corazén, yuabika.
Cordon, unkusia.

Correr, koréni.

Corredor, koréniga.
Cortadura, kabéisi,
Corva, gilikukana.

Coser, kuid.

Costado, kotidse.

Costilla, katid.
Coyuntura, anchuakima.
Crencha, saankarechaua.
Crespo, izagingu.
Crepusculo, maruazanigue.
Cristiano, ynamkudya.

¢ Cual ? béma.

¢ Cuando ? azéki.

¢ Cuanto ? biga.

¢ Cuantas veces ? bigamursi.
Cucaracha, kicha.
Cuchara, tiru.

Cucharear, trusinaminsén.
Cuchillo, kusfo.
Cuentista, aseiséya.
Cuero, kutiru.

Culebra, gilioma.

Culebra bocadorada, makiku.

»  coral, gueirota.
cascabel, a'ku.
Cuiiado, némua.

Cura parroco, guinisa.

Curioso, agan kudba.

»

D

Dadivoso, auléri.
Dame (imp.), nako..
Débil, chumanikunéika.
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Dedo pu gunezéba.

Dedo pulgar, gunezéna.

Dedo meiiique, guneydte.

Defender, sasayén.

Defensor, agika.

Delante, samusi.

Delgado, zinana.

Dentro, usike.

Derramar, ddsan.

Derecha (mano), ichamagina.

Desanudar, a'ntikam.

Desarroparse, makauchebesan.

Desbaratar, desdgorasan.

Descansar, ankaniéchan.

Descargar, katékan.

Desenterrar, kitian.

Desenvolver, imiisan.

Deshonesto, manayéka.

Desigual, dikinaséni.

Desnudarse, anchibisan.

Desnudo, tikirikdba."

Después, eigii,

Deudor, ydmi.

Dia, yuia.

Diablo, ihkandsi.

Diariamente, siguesigue.

Diente, kake.

Diez, uga.

Diez y seis, chiguakatéu.’

Diez y siete, shkabakatou.

Diez y ocho, ahega katéu.

Diez y nueve, koga katdu.

Dios, kakaruabfku,
__Difupto, uichéna.

Discipulo, uibianiga.

Doblez, anchoakéma.

Doce, mogakatéu,

Dolor, amatcha.
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Doler, amatcheaséni.
Dorado, chamikéba.
Dormir, kamén.
Dormilén kamde.
Dos, mdga.

Dulce, manadzéni.
Duro, dichanéna.

Ebrio, gémechéna.

Echarse fresco, uman ufsan.
Eclipse de luna, tuiazanigui.
Eclipse de sol, yuirigdya.
El, éma. .
Ellos, éma.

Empedrar, anazbsan,
Empinarse, pirengdna,
Empujar, aratuisan,
Enemigo, yuéyue.
Enfermedad, amochéya.
Enfermo, amochem-auén.
Enramada, kangikan.
Enseiiar, yudsen.

Ensenada, duzéni. -

En todas partes, pinnandba.

En el mismo lugar, ayaba kingii.

Escama, azéina.
Eseribir, paperidsan.
Escupir, kakariatisan.
Esforzado, ydma.

‘—Espalgla, kuikdma.

Espaiiol, bundche.
Espiga, azeinanusi.
Espina, koti.

Espinazo, goyfri.
Espinilla, kanasirikdba.
Espiritu, anousé.

Espiritu malo, kamisi.

Esposa, amfa nénze.
Esposo, nonze.
Espuma, bochurina.
Este, yuiachundéri.
Este (adj.), emi.
Estémago, guardsa.
Estrella, uirakéko.

F

Faja, kufyina.
Famflia, sindma.
Fantasma, chiro.
Fatiga, nauéna.
Feo, yueyuekéaba.
Fiesta, debelza.
Fino, dukéba.
Flaco, deirukéba.
Flecha, tine.
Flojo, ytrkane.
Flor, tinzinikédna.
Fogon, gueihkéna.
Frailejon, pina.
Fregar, achikua.
Frente, figuhkéna.
Frio, kurdma.
Frisol, iche.
Fruta, tnsinéga.
Fuégo, guéi.
Fuera, okék.
Fuerte, yaméneche.
Fusil, fusfri.
Fumar, gueipisa.

G

Gallina, gaina.
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Gallinazo, gainésu.
Gallo, gainachéirua.
Garganta, gdre.
Garrotazo, kan azdsa.
Gavilédn, kortdma.
Golondrina, tikiki.
Gordo, chinchinkéba.
Gota, yeapu.

Grande, anankdba.
Grano (semilla), in.
Grano (erupcion), a ti.
Grillo, tltiko.

Gritar, akand.

Grito, kénan.

Gritdn, akankéna.
Grueso, chinchina.
Guandi (grano), kankiku.
Guardar, duabén.
Gusanera, zianikuaya.
Gusano, zi.

H

Hablador, aseiséia.
Hacer, nikan.

Hacer muecas, umdorasu,
Hambre, marinazéni.
Harto, taiazdna.

Hebra, unkdsfa.
Hediondo, punpunsonchéna.
Hembra, amia.
Hermana, nazéti.
Hermano, nagiifa.
Hermoso, dukaba.

Hico (lazo), chima.

Hidrépico, suhkana, auankéba.

Hiel, éte.
Hijo, ndgéma.

Hilo, unkosifa.
Hilacha, méke.
Hilandera, kirkana.
Hipo, nankuasonéye.
Hocico, tunkana.
Hoja, azéche.
Hombre, chéirua.
Hombro, kuikéna.
Hondo, apdse.
Honesto, duarunéka.
Hormiga, izd.
Horqueta, kédndihte.
Hoy, igua.

Hoyo, kapéti.
Huella, anchéna.
Humo, zécha.

Huso, kirkana.

I

Iglesia, inguirésia.
Ignorante, inagankdréke.
Igual, dikenkébe.,

Iguana, igudne.

Indigena, iko.

Infierno, kagamuearerigua.
Invierno, yéuan.

Ira, uazanezisoyan.
Izquierda, génzion.

J

Jabdn, habéna.
Joven, kuimégama.
Juego, ninfka.

Juez, alcalde, ayaan
Jugueton, ninikéijd.
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Labio, uotinche.
Labrador, nikdya.
Ladera, yegékan.
Ladrido, méuya.
Ladron. chiihkue.
Lagartija, sariufua
Laguna, yuia.
Lama, yeunta.
Laryo, garizéna.
Lata, {'nkaiia.
Leche, td.
Lechuza, tibi.
Lejos, poike.
Lengua, korigana.
Leiia, kan.

Leon, giliachina.
Lerdo, arichi.
Libro, papéri.
Liendre, kizane.
Limpio, bunchikabi.
Liso, yeukdbi.
Liviano, dan azéni.
Loco, nakunéka.
Lodazal, tikanze.
Loma, yirigéka.
Lombriz, maunsiru,
Lucero, minkéku.
Luna, tima.

Luz, bunzizeni.

LL
Llaga, ati.
Llama, gnekapunéya.
Llanto, chabiriudna.
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Llegar, kinkoman.

Lleno, koni.

Llorar, mada.

Llorén, maunsdru.
Llover, yeuguanampéni.
Llovizna, yeuinguguanéya.

M

Machete, masite.
Macho, chéirua.
Madre, zéku.
Madrugada, minsingui.
Maguey, béche.

Maiz, in.

Malo, duarunéka.
Mamar, juigan.
Manantial, kdnkana.
Manco, gunainukunéka.
Mano, gina.

Manso, dunéna.

Manta, mdike.

Maiiana (ado), sfgui.
Maiiana (por la), minsingui.
Mar, makuriba.
Mariposa, kuintaro.
Mascar, gan-4n.

Matar, gudkan.
Matrimonio, kasanikan.
Mazamorra, katira.
Mazorca, inchuru.
Mecer, abisan.

Media noche, seiko.
Medicinar, mamanikan.
Médico, mamée.
Medio dia, yufku.
Megilla, buchi.
Memoria, einaganchuni.



Menear, aminsan.
Mentira, digasdi.
Mentiroso, digasayéka
Mes, tima.

Meter, kayusan.
Mezquino, guicheke.

Mi, nan

Mio, ndnze.

Mirar, giakan.

Mitad, dike.

Mochila, titu.

Mochila de hilo, unkutitu.
Mojar, tuaudn.
Molendera, muisaya.
Monte, bosque, kdnkana.

Montar (4 caballo), ihchonan.

Morder, gan-4n.
Moribundo, uichanédga.
Morado, iro.

Masca, chun.
Muchacha, gaizina.
Mucho, uménkui.
Mudo, dusaineka.
Muela, kdka.

Muerte, uichdkua.
Muerto, uichana.
Muiieca (puiio), gina.
Murcielago, yigu.
Muslo, gungakan.

N

Nada, inéki.

Nadar, yesepunténan.
Nariz, misin-a.
Neblina, tuiagdniku.
Negociante, gdsan.
Negro (adj.), tuikdba,
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Nieve, yén.
Nervios, bunisini.
Nigua, matsi.
Ninguno, inenéki.
No, inenéki.
Nombre, zdkanuga.
Nosotros, dyua.
Nube. moiia.
Nuca, géna.
Nuestro, sienyd.
Nueve, kéga.

Ocho, abéba.

Oficio, nikan.
Ofrenda, chian.

Oir, nokdu.

0jo, ima.

Oler, izandu.
Olvidadizo, natikbmoni.
Olla, yuéru.

Ollita, yueringakdba.
Ombligo, gasfro.
Omoplato, pandia.
Once, ingui kadn.
Ordeiiar, zuaddzo.
Oreja, kikue.

Orilla, kachéina.
Orines, uhtinabizan.
Oropéndola, yiru.

Osamenta, huesutuinuga.

Oscuro, tdiazéni.
Otra vez, imanéike.
Otro, ingiii.

Y-
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Padre, kéke.
Paja, itcha.
Péjaro, tiri.
Palabra, asdya.
Paleta, kasorina.

Palillo (de poporo), sokana.

Palma, inkéna.
Palmotear, gunereapésan.
Paloma, yukdm,

Pared, makeigina,
Pariente, sindma.
Pandearse, adfsan.
Pantorrilla, kaneyungu.
Papa, turima.

Pasado maiiana, mdgue.
Pasear, ndyan.

Pecho, bitcha.

Pechos, tu.

Pelar, sambéira,

Pelo, ségane,

Pellejo, buniséna.

Perro, péru.

Pescado, udke.
Pescuezo, giergiiéro.
Pestaiia, umotengana.
Pezuiia, kalakéma.
Picante, néui.

Pie, kéte.

Piedra, ane,

Piedra de amolar, muréri.
Pierna, gungéka.

Plata, zui.

Plitano, pranténa.
Pluma, kui.

Poporear, zumburuzéni.
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Péporo, zimburu.
Poquito, ingui.
Puerco (cerdo), chinu.
Puerta, mokaéte.
Pulga, méchi.

Punta, uindca.

Quien, béma.
Quince, aseba katdn.

R

Raiz, kansia.

Rama, kanza kikua.
Rascar, angiifsan.
Relampago, bunikana.

Rio, yesike.

Rodilla, bigukéna.

Roza (labranza), teikandka.
Rostro, uniSkéna,

S

Saber, aganguyani.
Sabroso, duazdni.
Salir, achénan.
Saliva, kakariatd.
Saltar, amasu.
Sangre, yud.
Secretear, chuai.
Sed, yagd.

Seis, chingua.
Semilla, zaydna.
Sesos, sakinda.
Si, duguri.

Siete, shkéba.




Silbar, gliingdend.

Silla (de montar), siaichdu,
Sobrino, tegama.

Sol, yui.

Soltera, samayu.

Soltero, cheirnasaméyu.
Soiiar, rekabiku.

Subir, ichondn.

Sudar, unenchanébi,

T

Tapa, agima.

Tarde (sust.), tuizanfsi.
Techo, guareke.
Temblor, kaménza.
Temer, chouchunakanabi.
Terremoto, kaménza.
Tia, gudti.

Tio, tegue.

Tibio, kanta

Tizdén, gueihkana.
Toser, uhuminikan.
Tostar, suan.

Totuma, chékue.
Trabajar, nikan.
Tragar, agéu.

Trenza, gada,

Tres, méikana.
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Tronco, kanabekumana.

Trueno, kuimdbue.
Tu, ma.
Tusa, inzakane.

U
Uiia, kémue.
v

Vaca, kakachéna.
Vellos, unte.
Vena, bunizena.
Ver, chuan uma.
Verde, azdche.

Veseda, inguneinguekaba

Vieja, achéna.
Viejo, cheirnachéna.
Virgen, samdyu.
Yolar, durinan,
Volver, eiguindkan,
Vomitdr, audnan

Y

Yo, nan.
Yuca, irdkne.

Este trabajo, como el anterior, no se ha concluido, porque el autor no ha podido

volver & la Nevada.
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